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1 Beschreibung

1.1 Alilgemeines

1.2 Varianten

C 420:

C 420 L:

C 420/B-lock:

Das C 420 ist ein Miniatur-Kondensatormikrofon,
das mit einem Nackenbiligel am Kopf getragen
wird. Das Mikrofon hat eine nierenférmige Richt-
charakteristik und nimmt daher Schall von vorne
(vom Mund) bevorzugt auf.

Das Mikrofongehduse mit dem Kondensator-
wandler ist Uber eine elastische Lagerung mit dem
Mikrofonarm verbunden, um Kabelgerausche und
Koérperschall zu unterdriicken. Der Mikrofonarm
positioniert das Mikrofon seitlich vor dem Mund.
Dadurch werden Popgerdusche weitgehend ver-
mieden und das Mikrofon vor Verunreinigung ge-
schitzt. Der mitgelieferte Windschutz unterdriickt
zusatzlich Wind- und Popgeréusche.

Das C 420 ist in drei Ausfiihrungen erhéltlich:

Mit 3-poligem XLR-Stecker mit eingebautem Ad-
apter fir Universal-Phantomspeisung von 9 bis
52 V.

Mit verriegelbarem Mini-XLR-Stecker zum An-
schluss an Battteriespeisegerat B 29 (neue Aus-
fuhrung), Phantomspeise-adapter MPA Il (neue
Ausfiihrung) oder AKG-Taschensender.

Mit verriegelbarem 3,5 mm-Klinkenstecker zum
Anschluss an das Battteriespeisegerat B 29 (alte
Ausfihrung), Phantomspeiseadapter MPA Il (alte
Ausfiihrung) oder Taschensender PT 300.




1 Beschreibung

Alle Ausfiihrungen des C 420 werden mit folgen-
dem Zubehor geliefert:

Schaumstoff-Windschutz W 44

Batteriespeisegerat B 18

Anschlusskabel MK 9/10, 10 m

. vttt Netzgerat N 62 E, N 66 E
""

Batteriespeisegerat B 29
. l Phantomspeiseadapter

MPAI

1.3. Mitgeliefer-
tes Zubehor

1.4 Empfohlenes
Zubehor fur

C 420

1.5 Empfohlenes
Zubehor fir

Cc420L,

C 420 B/lock

2 Anschluss

T
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Das C 420 ist ein Kondensatormikrofon und
bendtigt daher eine Stromversorgung.

1.

Schliessen Sie den Phantomspeiseadapter am
Mikrofon-kabel an einen symmetrischen XLR-
Mikrofoneingang mit Phantomspeisung an.

. Schalten Sie die Phantomspeisung ein. (Lesen

Sie dazu in der Betriebsanleitung des jeweili-
gen Gerétes nach.)

. Wenn lhr Mischpult keine Phantomspeisung

besitzt, schalten Sie zwischen Mikrofon und
Mischpulteingang ein AKG-Phantomspeise-
gerat (N62 E,N66 E, B18E).

Das Phantomspeisegerat konnen Sie auch an
einen asymmetrischen Eingang anschlieBen.

2.1 C 420
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2 Anschluss

22C420L

2.3 C 420 B/lock

2.4 Batterie-
speisegeriat

B 29

2.5 Phantom-
speiseadapter

MPA Il

2.6 Externe
Phantomspeise-

gerate

Wichtig!

1. Stecken Sie den Mini-XLR-Stecker am Mikro-
fonkabel bis zum Anschlag in eine der beiden
Mini-XLR-Buchsen am B 29, die Mini-XLR-
Kupplung am Anschlusskabel des MPA Il bzw.
die Eingangsbuchse des Taschensenders an.
Der Stecker verriegelt sich automatisch.

2. Verbinden Sie das B 29 bzw. den MPA Il mit
dem gewdlinschten Eingang.

Diese Ausfiihrung entspricht dem C 420 L, besitzt
jedoch einen schraubbaren 3,5-mm-Monoklin-
kenstecker, den Sie direkt an die alte Ausfiihrung
des B 29, MPA Il bzw. AKG-Taschensenders
PT 300 anschlieBen koénnen. (Lesen Sie dazu in
der Betriebsanleitung des jeweiligen Geréates
nach.)

Das optionale Batteriespeisegerat B 29 ermég-
licht Ihnen, zwei Mikrofone an einen gemeinsa-
men symmetrischen oder asymmetrischen Ein-
gang anzuschliessen, sodass Sie weniger Misch-
pulteingénge bendtigen.

Mit dem optionalen Phantomspeiseadapter MPA
Il kénnen Sie das C 420 an jede Phantomspeise-
quelle sowie an XLR-Eingdnge mit 9 bis 52 V
Phantomspeisung anschlieBen.

Als Phantomspeisegeréte fiir C 420 L und C 420 B/
lock mit MPA Il empfehlen wir das optionale Netz-
gerat N 62 E oder N 66 E sowie das (ebenfalls op-
tionale) Batteriespeisegerat B 18 von AKG.

Wenn Sie andere als die von AKG empfohle-
nen Speisegerate verwenden, kann das Mi-
krofon beschadigt werden und erlischt die
Garantie.




2 Anschluss
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Zum Anschluss an symmetrische (XLR-) Ein-
gange verwenden Sie ein normales XLR-Kabel.

Fiur asymmetrische Eingange (Mono-Klinken-
buchse) verwenden Sie ein Kabel mit XLR-Stecker
(weiblich) und Mono-Klinkenstecker (s. Abb. 1):

1. Verbinden Sie im XLR-Stecker mittels einer
Drahtbriicke Stift 1 mit Stift 3 und mit der Ab-
schirmung.

2. Verbinden Sie die innere Ader des Kabels mit
Stift 2 des XLR-Steckers und der Spitze des
Klinkensteckers.

Abb. 1: Anschlusskabel fir asymmetrische Mi-
krofoneingénge.

2.7 Anschluss-

kabel



3 Anwendungshinweise

3.1 Mikrofon
aufsetzen

1. Stellen Sie die Ohrbugel so ein, dass der Na-
ckenbigel sicher am Kopf sitzt.

Abb. 2: Ohrblgel einstellen

2. Setzen Sie den Nackenbiigel wie in Abb. 3
bis 5 gezeigt auf.

Abb. 3: Nackenbugel

«-

Abb. 4 Abb. 5



3 Anwendungshinweise

Ohrbiigel nach-
justieren:

Abb. 6 Abb. 7

3. Falls der Nackenbugel nicht optimal sitzt, kon-
nen Sie die Ohrbligel wie in Abb. 6 gezeigt ein-
stellen. Verschieben Sie den Kabelhalter so,
dass das Kabel lose bleibt (s. Abb. 7).

4. Falls das Mikrofon
noch immer zu lo-
cker sitzt, kénnen
Sie den Nackenbi-
gel leicht nach innen
biegen (s. Abb. 8).

Abb. 8:

5. Biegen Sie den Schwanenhals so, dass das Mikrofon
Mikrofon seitlich vor dem Mundwinkel sitzt. positionieren:

6. Fihren Sie das Mikrofonkabel durch die drei Zugentlastung:
Schlitze im Halteclip und klemmen Sie den
Halteclip am Hemdkragen an.
Dadurch wird das Mikrofon vom Zug des Ka-
bels entlastet und sitzt angenehm leicht am
Kopf.
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o4l 3 Anwendungshinweise

3.2 Windschutz Falls (z.B. im Freien) starke Windgeradusche oder
Popgerausche auftreten, befestigen Sie den mit-
gelieferten Schaumstoff-Windschutz am Mikro-
fon.

1. Stecken Sie den Windschutz auf die Mikrofon-
kapsel auf.

2. Ziehen Sie den Windschutz auch Uber das
auBere Ende der Mikrofonkapsel.

\/d 4 Technische Daten

4.1 Mikrofon

Arbeitsweise: Kondensatormikrofon mit Permanentladung
Richtcharakteristik: Niere

Ubertragungsbereich: 20-20.000 Hz

Empfindlichkeit: 5 mV/Pa (-46 dBV bez. auf 1 V/Pa)
Elektrische Impedanz bei 1000 Hz: 200 Q

Empfohlene Lastimpedanz: >2000 Q

Grenzschalldruckpegel

fur 1% / 3% Kilirrfaktor: 126 / 130 dB SPL
Aquivalentschalldruckpegel: 33 dB (nach DIN 45412)
Speisespannung:

C 420: 9-52 V Universalphantomspeisung
C 420 L: 9 V Batteriespeisung tber B 29 oder

Taschensender, oder 9 - 52 V
Universalphantomspeisung tber
Adapter MPA 1l

C 420 B/lock: 9 V Batteriespeisung tber B 29 oder
9 - 52 V Universalphantomspeisung tber
Adapter MPA 1l

Stromaufnahme: ca. 2 mA
Steckerart: XLR 3-polig
Oberflache: mattschwarz
Abmessungen: 130 mm ¢

8



4 Technische Daten @

Kabellange: 3m
Nettogewicht: 30 g ohne Stecker

Dieses Produkt entspricht der Norm EN 50 082-1, 4.2 Konfor-
vorausgesetzt, dass nachgeschaltete Gerdte CE- mitatshinweis
konform sind.

4.4
4.3 Frequenzkurve Polardiagramm

dB .20

/

Alle Metalloberflachen kénnen Sie problemlos mit
(Industrie-) Spiritus oder Alkohol reinigen.

Den Schaumstoff-Windschutz reinigen Sie am
besten mit einer milden Waschmittelldsung. Der
Windschutz ist sofort nach dem Trocknen wieder
einsatzbereit.




6 Fehlerbehebung

Fehler

Médgliche Ursache

Behebung

1. Mikrofon funktio-
niert nicht:

Keine Speisespan-
nung

C 420: Phantomspei-
sung Uberpriifen.

C 420 B/lock: Batte-
rienim B 29 bzw.
PT 300 Uberprifen.

C 420 L: Batterienim
Taschensender
Uberprifen.

2. Headset sitzt nicht
fest am Kopf;
Mikrofonarm
wackelt:

Nackenblgel nicht
richtig eingestellt.

Nackenblgel genau
nach Kapitel 3.1 ein-
stellen. Besonders
Abb. 9 beachten!

3. Starke Pop-, oder
Wind- und Atem-
gerausche hérbar:

Mikrofon zu nahe an
Mund oder Nase.

Mikrofon-Einsprech-
offnungen zum Mund-
winkel ausrichten und
so weit von Mund und
Nase entfernt, dass
Atemgerausche nicht
mehr auftreten.

4. Mikrofon klingt
mit der Zeit immer
dumpfer:

Verschmutzter Innen-
oder Aussenwind-
schutz W 44 dampft
hohe Frequenzen.

1. Windschutz W 44
mit Seifenlauge rei-
nigen.

2. Innenwindschutz
von AKG-Service
reinigen lassen.

ACHTUNG: Mikrofon-
gehause nicht 6ff-
nen, da ansonsten
die Garantie er-
lischt.

10




6 Fehlerbehebung

Fehler Mégliche Ursache Behebung
. Mikrofon klingt Mikrofon zu weit vom |Mikrofon naher am
”diinn”, Riick- Mundwinkel entfernt. |Mundwinkel positio-
kopplung bereits nieren.
bei geringen Pe-
gein:

11



1 Description
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1.1 General

1.2 Versions
C 420:

C420 L:

C 420/B-lock:

The C 420 is a head-worn miniature condenser
microphone with a convenient behind-the-neck
headband. The microphone has a cardioid polar
pattern and therefore “prefers” sounds arriving
from in front of it (from the user’s mouth).

The microphone case containing the condenser
transducer is shock mounted on the microphone
arm in order to suppress cable and mechanical
noise. The microphone arm will place the micro-
phone in front of the corner of your mouth to mini-
mize pop noise and protect the microphone from
contamination. The supplied windscreen makes
the microphone even less susceptible to wind and
pop noise.

The C 420 is available in three versions:

With 3-pin XLR connector with integrated adapter
for 9 to 52 V universal phantom power.

With locking mini XLR connector for use with the
new version B 29 battery power supply, new ver-
sion MPA Il phantom power adapter, or AKG
bodypack transmitters.

With locking mini jack plug for use with the old
version B 29 battery power supply or old version
MPA 1l phantom power adapter.




1 Description

All C 420 versions are supplied with:

W 44 foam windscreen

B 18 battery supply

oot N 62 E, N 66 E AC power
supplies

MK9/10 10-m (33-ft.)
connecting cable

m e

B 29 battery supply
l MPA Il phantom power adapter

1.3 Standard
Accessories

1.4 Optional
Accessories for
C 420

1.5 Optional
Accessories for
Cc4201L,

C 420 B/lock

2 Interfacing ﬁ

pry

The C 420 is a condenser microphone and there-
fore needs a power supply.

1.

Connect the phantom power adapter on the
microphone cable to a balanced XLR micro-
phone input with phantom power.

. Switch the phantom power on. (Refer to the

instruction manual of the unit to which you
connected your C 420.)

If your mixer provides no phantom power,
connect an AKG phantom power supply
(N 62 E, N 66 E, B 18) between the microphone
and the mixer.

You may connect AKG phantom power sup-
plies to balanced or unbalanced inputs.

2.1 C 420

13
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i im 2 Interfacing

22C420L

2.3 C 420 B/lock

2.4 B 29 Battery
Supply

2.5 MPA I
Phantom Power
Adapter

2.6 External
Phantom Power
Supplies

Important!

14

1. Plug the mini XLR connector on the micro-
phone cable all the way into one of the two mini
XLR sockets on the B 29, the mini XLR socket
on the connecting cable of the MPA I, or the
input socket on the bodypack transmitter.

The connector will lock automatically.

2. Connect the B 29 or MPA Il to the desired

input.

This version is identical to the C 420 L except that
it uses a screw-in mini jack plug that you can
connect directly to the old versions of the B 29,
MPA 1l, or AKG bodypack transmitters. (Refer to
the instruction manual of the unit you are using.)

The optional B 29 battery supply allows you to
connect two microphones to a common balanced
or unbalanced input in order to save on mixer
inputs.

The optional MPA Il phantom power adapter lets
you connect the C 420 to any phantom power
source or XLR input with 9 to 52 V phantom power.

For phantom powering the C 420 L and C 420
B/lock with MPA Il we recommend the optional
N 62 E or N 66 E AC power supply or the B 18 bat-
tery supply (also optional) from AKG.

Using any power supply other than those
recommended by AKG may damage your
microphone and will void the warranty.




2 Interfacing
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To connect to a balanced (XLR) input, use a 2.7 Connecting

standard XLR cable.

To connect to an unbalanced input (mono jack),

use a cable with a female XLR connector and

TS jack plug (see fig. 1 below):

1. On the XLR connector, use a wire bridge to
connect pin 1 to pin 3 and the cable shield.

2. Connect the inside wire of the cable to pin 2 on
the XLR connector and the tip contact of the
jack plug.

~
SN

Fig. 1: Connecting cable for unbalanced micro-
phone inputs.

Cables

15



3 Operating Notes

3.1 Putting the 1. Adjust the temple pieces so that the behind-
Microphone on the-neck headband will rest securely against
your head.

Fig. 2: Adjusting the temple pieces.

2. Put the behind-the-neck headband on as
shown in figs. 3 through 5.

Fig. 3: Behind-the-
neck headband.

Fig. 4 Fig. 5

16



3 Operating Notes

Readjusting the
Temple Pieces:

Fig. 6 Fig. 7

3. If the behind-the-neck headband does not fit
snugly, readjust the temple pieces as shown in
fig. 6. Slide the cable holder so as to slacken
the cable a little (refer to fig. 7).

4. Should the micro-
phone still fit loo-
sely, bend the
behind-the-neck
headband slightly
inward referring to
fig. 8.

Fig. 8:

5. Bend the gooseneck so that the microphone Aligning the
will sit to one side in front of the corner of your Microphone:
mouth.

6. Reeve the microphone cable through the three  Strain Relief:
slots in the cable clip and clamp the cable clip
on your shirt collar. This takes the pull of the
cable off the microphone and the microphone
will fit your head securely and lightly.

17
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® } 3 Operating Notes

3.2 Windscreen If (for instance, in outdoor use) excessive wind or
pop noise becomes audible, attach the supplied
windscreen to the microphone.

1. Slide the windscreen onto the microphone
capsule.

2. Pull the windscreen over the outer edge of the
microphone capsule.

4 Specifications

4.1 Microphone

Type: Pre-polarized condenser microphone

Polar pattern: Cardioid

Frequency range: 20 Hz to 20,000 Hz

Sensitivity: 5 mV/Pa (-46 dBV re 1 V/Pa)

Electrical Impedance at 1000 Hz: 200 Q

Recommended load impedance:  >2000 Q

Max. SPL for 1% / 3% THD: 126 dB / 130 dB

Equivalent noise level: 33 dB (to DIN 45412)

Supply voltage:

C 420: 9 to 52 V universal phantom power

C 420 L: 9 V battery supply through B 29 or body-
pack transmitter, or 9 to 52 V universal
phantom power through MPA |l adapter

C 420 B/lock: 9 V battery supply through B 29 or 9 to
52 V universal phantom power through
MPA Il adapter

Current consumption: Approx. 2 mA

Connector: 3-pin male XLR

Finish: Matte black

Size: 130 mm (5.2 in.) in dia.

Cable length: 3m (10 ft.)

Net weight: 30 g (1.1 oz.) exc. of connector

18



4 Specifications @

When connected to equipment with a CE sign, this 4.2 Declaration

product conforms to EN 50 082-1. of Conformity
4.4 Polar
4.3 Frequency Response Diagram

dB .20

127
T 500 /,74
o

HH

o & & & & & 8 99 L3

He e

Clean metal surfaces with (industrial grade)
methylated spirits or alcohol.

Clean the foam windscreen in mild soap suds. You
can use the windscreen again as soon as it has
dried.

19



6 Troubleshooting

Problem

Possible Cause

Remedy

. Microphone does

not work:

No supply voltage.

C 420: Check phan-

tom power source.

C 420 B/lock: Check

batteries in the
B 29 or PT 300.

C 420 L: Check bat-

teries in the body-
pack transmitter.

Headset does not
fit securely;
microphone arm
wobbles:

Headband is not ad-
justed correctly.

Adjust headband
exactly as described in
section 3.1, referring
particularly to fig. 9.

Loud pop, wind,
and/or breath
noise:

Microphone sits too
close to mouth or
nose.

Align microphone
sound entry with
corner of mouth and
move microphone just
far enough away from
mouth and nose to
stop breath noise.

Microphone
sound becomes
duller by and by:

Internal or W 44
external windscreen
when soiled
attenuates high fre-
quencies.

1.

Clean W 44 wind-
screen with soap
suds.

. Refer cleaning of

internal windscreen
to nearest AKG
Service Center.

ATTENTION: Do not

open microphone
case yourself. This
would void the war-
ranty.

20




6 Troubleshooting

Problem

Possible Cause

Remedy

. Microphone
sounds “thin”,
feedback sets in
atlow levels:

Microphone sits too
far away from mouth
or nose.

Move microphone
closer to corner of

mouth.

21



1 Description

1.1 Généralités Le C 420 est un microphone électrostatique

22

1.2 Versions

C420:

C420L:

C 420/B-lock :

miniature fixé a un arceau se portant sur la nuque.
Il s’agit d’un micro cardioide, captant principale-
ment les sons sur I'avant (sons sortant de la
bouche).

Le boitier du micro avec le transducteur élec-
trostatique est monté sur le bras par une suspen-
sion élastique évitant la transmission des bruits de
cable et des vibrations. Le bras positionne le
micro devant la bouche, décalé vers la commis-
sure des lévres pour éviter au maximum les pops
et le protéger des postillons. La bonnette antivent
fournie avec le micro atténue également les bruits
de souffle et les pops.

Le C 420 existe en trois versions :

Avec connecteur type XLR a trois points, avec
adaptateur incorporé pour alimentation fantéme
universelle de 9a 52 V.

Avec connecteur type XLR miniature, verrouil-
lable, pour raccordement a une alimentation a
piles B 29 (houveau modéle), a un adaptateur pour
alimentation fantdme MPA Il (nouveau modéle) ou
a un émetteur de poche AKG.

Avec jack de 3,5 mm pour raccordement a une ali-
mentation a piles B 29 (ancien modéle), a un
adaptateur pour alimentation fantéme MPA |l
(ancien modele) ou a I’émetteur de poche
AKG PT 300.



1 Description

Toutes les versions du C 420 sont fournies avec :

Bonnette antivent en mousse W 44

Alimentation a piles B 18
I  Blocsecteur N62E, N66 E

Cable de raccordement
MK 9/10,10 m

m e

Alimentation a piles B 29
l Adaptateur pour alimentation
fantome MPA I

2 Raccordement a une alimentation ﬁ“

1.3 Accessoires
fournis d’origine

1.4 Accessoires
recommandés
pour C 420

1.5 Accessoires
recommandés
pour C420L,

C 420 B/lock

iy

Le C 420 est un microphone a électret ; il a donc
besoin d’une alimentation.

1.

Connectez I'adaptateur pour alimentation
fantdme du cable micro sur une entrée de
micro symétrique type XLR avec alimentation
fantéme.

. Mettez I'alimentation fantdme sous tension

(Veuillez vous reporter a la notice de I'alimenta-
tion utilisée).

. Si vous n’avez pas d’alimentation fantéme sur

votre table de mixage, insérez une alimentation
fantdbme AKG (N 62 E, N 66 E, B 18 E) entre le
micro et I’entrée de la table de mixage.

Vous pouvez aussi connecter I'alimentation
fantdme sur une entrée asymétrique.

2.1 C 420
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2 Raccordement a une alimentation

2.2C420L

2.3 C 420 B/lock

2.4 Alimentation

24

apilesB 29

2.5 Adaptateur
pour alimenta-
tion fantome
MPA I

2.6 Alimenta-
tions fantome
externes

1. Enfoncez le connecteur XLR miniature du
céable micro jusqu’en butée dans une des deux
embases miniature type XLR de I'alimentation
B 29, dans I’'accouplement XLR miniature du
cable de raccordement du MPA Il ou dans
I’embase d’entrée de I’émetteur de poche.

Le connecteur se verrouille automatiquement.

2. Raccordez selon le cas le B 29 ou le MPA Il sur
I’entrée voulue.

Cette version est identique au C 420 L & cette dif-
férence qu’elle possede un jack mono de 3,5 mm
vissable que vous pouvez connecter directement
sur un B 29 ou un MPA |l anciens modeéles, ou sur
un émetteur de poche AKG PT 300. (Veuillez vous
reporter a la notice de I'alimentation utilisée).

L’alimentation a pile B 29 fournie en option permet
de connecter deux micros sur une entrée sym-
étrique ou asymétrique commune, ce qui vous
économise des entrée sur la table de mixage.

L'adaptateur pour alimentation fantéme MPA I
permet de connecter le C 420 sur n’importe quelle
source d’alimentation fantéme de méme que sur
des entrées XLR avec alimentation fantéme de 9 a
52 V.

Pour I'alimentation fantébme du C 420 L et du
C 420 Bl/lock via MPA Il, nous recommandons
d’utiliser le bloc secteur optionnel N 62 E ou
N 66 E de méme que I’alimentation a piles B 18
d’AKG (également en option).

L'utilisation d’alimentations autres que
celles recommandées par AKG peut provo-
quer des dégats sur le micro et entraine la
perte de la garantie.




2 Raccordement a une alimentation
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Pour les connexions a une entrée symétrique 2.7 Cable de

vous pouvez utiliser un cable XLR se trouvant
dans le commerce.

Pour les entrées asymétriques (prise jack mono)

il vous faut un céble avec une fiche XLR femelle et

une fiche a jack mono (voir fig. 1 ci-dessous):

1. Pontez les contacts 1 et 3 de la fiche XLR et
reliez-les au blindage du céble.

2. Reliez le conducteur interne du cable au
contact 2 de la fiche XLR et a la pointe de la
fiche ajack.

Fig. 1 : Cable de raccordement pour entrées
asymeétriques

raccordement

25



3 Conseils pour 'utilisation du micro

3.1 Pour mettre 1.Réglez les branches reposant sur les oreilles
PParceau pour que I'arceau soit bien d’aplomb.

Fig. 2: Réglage des branches

2. Mettez I'arceau comme indiqué aux Fig. 3 a 5.

Fig. 3: Arceau

Fig. 4 Fig. 5

26



3 Conseils pour Putilisation du micro & |

Réglage de
P’arceau:

Fig.6 Fig. 7

3. Si l'arceau n’est pas tout a fait d’aplomb,
réglez les branches comme indiqué a la Fig. 6.
Faites glisser la fixation du cable pour que ce
dernier ne soit pas tendu (Cf. Fig. 7).

4. Si I'arceau est trop
lache vous pouvez
I'incurver légérment
(Cf. Fig. 8).

Fig. 8:

5. Incurvez le col-de-cygne pour que le micro soit Positionnement
placé devant la commissure des lévres. du micro:

6. Faites passer le cable dans les trois fentes du Maintien sans
clip de maintien et fixez le clip au col de votre traction sur le
chemise. cable:

De cette facon, il ne s’exerce pas de traction
sur le cable et on ne le sent pas sur la nuque.

27
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Od@lf 3 Conseils pour lutilisation du micro

3.2 Bonnette Sivous risquez d’avoir des bruits dus au vent (en
antivent plein air), au souffle ou aux pops, fixez la bonnette
antivent fournie sur le micro.
1. Placez la bonnette sur la capsule du micro.
2. Tirez la bonnette jusqu’a I'extrémité de la
capsule.

(
4.1 Microphone

Z
= 4 Caractéristiques techniques

Fonctionnement:

microphone électrostatique a charge
permanente

Directivité: cardioide

Réponse en fréquence: 20 ...20.000 Hz

Sensibilité : 5 mV/Pa (-46 dBV rapp. a 1 V/Pa)
Impédance électrique a 1.000 Hz: 200 Q

Impédance de charge recommandée: >2000 Q

Niveau maximum de pression

sonore pour un facteur de

distorsion de 1% / 3%: 126/130dB SPL

Niveau de bruit équivalent: 33 dB (selon DIN 45412)

Tension d’alimentation:

C 420: 9 ... 52V, alimentation fantdme universelle

C420L: 9V, alimentation a pile B 29 ou émetteur de
poche, ou 9 ... 52V, alimentation fantéme
universelle via I'adaptateur MPA Il

C 420 B/lock: 9V, alimentation a pile B29,0u9... 52V,
alimentation fantéme universelle via
I’adaptateur MPA Il

Consommation: env. 2 mA

Connecteur: type XLR, 3 points

Couleur: noir mat

Dimensions: @130 mm

Longueur du cable de raccordement: 3 m

Poids net (sans connecteur): 309
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4 Caractéristiques techniques \/d

Ce produit est conforme alanorme EN 50 082-1a 4.2 Conformité
condition que les appareils en aval soient aux
normes européennes.

4.4 Diagramme
4.3 Courbe de fréquences polaire

dB .20

o & S & &Y TS Bl —

He e

5 Nettoyage

Toutes les surfaces métalliques peuvent étre net-
toyées a I'alcool a brdler (industriel) ou a I'alcool.
La bonnette antivent se lave a I'eau savonneuse
en utilisant un produit doux. La bonnette peut étre
réutilisée des qu’elle est séche.
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6 Problémes et remédes

son est de plus en
plus mat:

la bonnette antivent
W 44 sont colmatés et
atténuent les hautes
fréquences.

Probléme Cause possible Remeéde

1. Le micro ne fonc- |Pas de tension d’ali- |C 420: Vérifier I'ali-
tionne pas: mentation. mentation fantéme.

C 420 B/lock: Vérifier
les piles du B 29 ou
du PT 300.

C 420 L: Vérifier les pi-
les de I’émetteur de
poche.

2. L’arceau n’est pas |L’arceau est mal réglé. |Régler I'arceau exac-
bien d’aplomb sur tement comme décrit
la nuque, le bras au chapitre 3.1. Se
du micro bouge: conformer en particu-

lier aux indications de

la Fig. 9.

3. On entend trop les|Le micro est trop prés |Orienter le cété sensi-
bruits de souffle, |de la bouche oudu ble du micro vers la
de ventoules nez. commissure des lévres
pops: et I'éloigner suffisam-

ment de la bouche et

du nez pour supprimer
les bruits de souffle.

4. Avecletempsle [L’écran antiventou 1. Nettoyer la bon-

nette W 44 al’eau
savonneuse.

2. Faire nettoyer
I’écran antivent par
le S.A.V. d’AKG.

N.B.: N’ouvrez jamais
le boiter du micro.
Ceci entrainerait la
perte de la garan-
tie.
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6 Problémes et remédes

Probléme Cause possible Remeéde

. Le son est “gréle”, |Le micro est trop loin  |Placer le micro plus
ilyadularsen de la commissure des |prés de la commissure
méme a un faible |lévres. des lévres.

niveau sonore:
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1 Descrizione

32

1.1 Generalita

1.2 Varianti

C 420:

C 420 L:

C 420/B-lock:

Il C 420 & un microfono miniaturizzato a conden-
satore che viene portato dietro la nuca con un
archetto. Il microfono ha una direttivita cardioide e
capta quindi il suono prevalentemente dal davanti
(dalla bocca).

La scatola microfonica con il trasduttore a con-
densatore & collegato al braccio microfonico per
mezzo di una sospensione elastica per soppri-
mere i rumori causati dal cavo e dalle vibrazioni
meccaniche. Il braccio microfonico posiziona il
microfono lateralmente davanti alla bocca. In
questo modo vengono evitati in gran parte i rumori
pop e il microfono non viene sporcato. Il filtro anti-
soffio in dotazione sopprime inoltre i rumori pop e
quelli causati dal vento.

I C 420 & disponibile in tre varianti:

Con connettore XLR a 3 poli con adattatore incor-
porato per I’'alimentazione phantom universale da
9ab2\V.

Con connettore mini-XLR arrestabile per il colle-
gamento all’alimentatore a batteria B 29 (nuovo
modello), all’adattatore per [I’alimentazione
phantom MPA Il (huovo modello) o ai trasmettitori
datasca AKG.

Con connettore jack arrestabile da 3,5 mm per |l
collegamento all’alimentatore a batteria B 29
(vecchio modello), all’adattatore per I'alimenta-
zione phantom MPA Il (vecchio modello) o ai tras-
mettitori da tasca PT 300.




1 Descrizione

Tutte le varianti del C 420 vengono fornite con i
seguenti accessori:

Filtro antisoffio in espanso W 44

Cavo di collegamento MK 9/10, 10 m

Alimentatore a batteria B 18
. vttt Alimentatore N 62 E, N 66 E
"-I-

Alimentatore a batteria B 29
l Adattatore per I'alimentazione
phantom MPA Il

1.3 Accessori in
dotazione

1.4 Accessori
raccomandati
per il
C 420

1.5 Accessori
raccomandati
per il
C4201L,

C 420 B/lock

2 Collegamento i : il

pry

I C 420 € un microfono a condensatore e ha
quindi bisogno di alimentazione.

1.

Collegate I'’adattatore per [I’alimentazione
phantom disposto sul cavo microfonico a un
ingresso microfonico XLR simmetrico con ali-
mentazione phantom.

Inserite I'alimentazione phantom. (Leggete in
merito le istruzioni per I'uso del rispettivo
apparecchio.)

Se il vostro mixer non & dotato di alimentazione
phantom, interponete tra microfono e ingresso
sul mixer un alimentatore phantom AKG
(N62E,N66E,B18E).

L’alimentatore phantom pud venir collegato
anche ad un ingresso asimmetrico.

2.1 C 420
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ﬁ ™./ 2 Collegamento

22C420L

2.3 C 420 B/lock

2.4 Alimentatore
a batteria B 29

2.5 Adattatore
per P'alimenta-
zione phantom

MPA 1l

2.6 Alimentatori

phantom esterni

Importante!

34

1. Inserite il connettore XLR miniaturizzato dis-
posto sul cavo microfonico fino all‘arresto in
una delle due prese XLR miniaturizzate dis-
poste sul B 29, I‘accoppiamento XLR miniatu-
rizzato disposto sul cavo di collegamento
del’MPA Il o nella presa d’ingresso del tras-
mettitore da tasca.

Il connettore si blocca automaticamente.

2. Collegate il B 29 rispettivamente I'MPA Il

all‘ingresso desiderato.

Questa versione corrisponde al C 420 L, € pero
dotata di un connettore jack mono avvitabile da
3,5 mm che pud venir collegato direttamente alla
vecchia versione del B 29, dell‘MPA Il o al trasmetti-
tore da tasca PT 300 del’AKG. (Leggete in merito le
istruzioni per I'uso del rispettivo apparecchio.)

L'opzionale alimentatore a batteria B 29 vi offre la
possibilita di collegare due microfoni a un
ingresso simmetrico o asimmetrico comune, in
modo che avete bisogno di meno ingressi sul
mixer.

Con l'opzionale adattatore per |'alimentazione
phantom MPA |l potete collegare il C 420 a qualsiasi
fonte di alimentazione phantom nonché ad ingressi
XLR con alimentazione phantomda9 a 52 V.

Come alimentatori phantom per il C 420 e il C 420 B/
lock con MPA Il raccomandiamo I'alimentatore
opzionale N 62 E o N 66 E nonché I'alimentatore a
batteria (sempre opzionale) B 18 del’AKG.

Se usate alimentatori diversi da quelli rac-
comandati dall’AKG, il microfono puo subire
danni e la garanzia si estingue.




2 Collegamento ﬁ“

iy

Per collegamenti a ingressi simmetrici (XLR)
potete usare un cavo XLR normale.

Per ingressi asimmetrici (presa jack) ci vuole un
cavo con una presa XLR e una spina jack mono
(vedi fig. 1):

1. Nella presa XLR, collegate con un ponte a filo i
contatti 1 e 3 e portateli sullo schermo del
cavo.

2. Collegate il conduttore interno del cavo con il
contatto 2 della presa XLR e la punta della
spina jack.

Fig. 1: Cavo di collegamento per ingressi micro-
fonici asimmetrici.

2.7 Cavo di
collegamento
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3 Indicazioni per l'uso

3.1 Come
indossare il
microfono

36

1. Regolate gli archetti che poggiano sugli orecchi
in modo che l'archetto dietro la nuca sia ben
assicurato.

Fig. 2: Regolazione degli archetti sugli orecchi

2. Indossate I'archetto dietro la nuca come indi-
cato nelle figg. 3-5.

Fig. 3: Archetto nuca

Fig. 4 Fig. 5



3 Indicazioni per l'uso & q

Aggiustamento
degli archetti
sugli orecchi:

Fig. 6 Fig. 7

3. Se l'archetto dietro la nuca non é regolato in
modo ottimale, potete aggiustare gli archetti
sugli orecchi come indicato nella fig. 6. Sposta-
te il reggicavo in modo che il cavo rimanga al-
lentato (vedi fig. 7).

4. Se il micofono e
sempre troppo al-
lentato, [I’archetto
dietro la nuca puo
venir piegato leg-
germente verso I'in-
terno (vedi fig. 8). -

Fig. 8:

5. Piegate il collo di cigno in modo che il micro- Posizionare il
fono si trovi lateralmente davanti all’angolo microfono:
della bocca.

6. Passate il cavo microfonico attraverso le tre Scarico della
fessure sul clip di fissaggio e fissate il clip sul trazione:
collo della camicia.

In questo modo il microfono viene scaricato
dalla trazione del cavo e si adagia in modo
confortevole sulla testa.
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O § 3 Indicazioni per PPuso

3.2 Filtro Se (p.e. all’aperto) ci sono forti rumori causati dal
antisoffio vento o rumori pop, fissate I'antisoffio in espanso
in dotazione sul microfono.
1. Infilate il filtro antisoffio sulla capsula microfo-
nica.
2. Infilate I'antisoffio anche sul lato esterno della
capsula microfonica.

d
= 4 Dati tecnici

q

4.1 Microfono

Modo di funzionamento: microfono a condensatore con carica per-
manente

Direttivita: cardioide

Risposta in frequenza: 20-20.000 Hz

Sensibilita: 5 mV/Pa (-46 dBV rif. a 1 V/Pa)

Impedenza elettrica a 1000 Hz: 200Q

Impedenza di carico raccomandata: >2000 Q

Livello di pressione acustica limite
per un coefficiente di distorsione

armonica di 1% / 3%: 126/130dB SPL

Livello di pressione acustica

equivalente: 33 dB (secondo DIN 45412)

Tensione di alimentazione:

C 420: alimentazione phantom universale 9 - 52 V
C420L: alimentazione a batteria 9 V attraverso dal

B 29 o dal trasmettitore da tasca, oppure ali-
mentazione phantom universale 9 - 52 V
dall‘adattatore MPA Il

C 420 B/lock: alimentazione a batteria 9 V dal B 29 oppure
alimentazione phantom universale 9-52 V
dall‘adattatore MPA Il

Assorbimento: 2 mA circa
Connettore: XLR a 3 poli
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4 Dati tecnici \/d

Superficie: nero opaco
Dimensioni: 130 mm @

Lunghezza del cavo: 3m

Peso netto: 30 g senza connettore

Questo prodotto corrisponde alla norma 4.2 Indicazione
EN 50 082-1, presupposto che gli apparecchi di conformita
collegati siano conformi alle norme CE.

4.4 Diagramma
4.3 Curva delle frequenze polare

dB .20

pmm
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5 Pulizia

Tutte le superfici metalliche possono venir pulite
senza problemi con spirito (industriale) o alcool.
L‘antisoffio in espanso viene pulito preferibilmente
con una blanda soluzione detersiva; appena
asciugato, |I‘antisoffio & subito pronto all'uso.
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6 Guida alla soluzione di problemi

rumori pop, o forti
rumori causati dal
vento o dal fiato:

vicino alla bocca o al
naso.

Problema Possibile causa Rimedio
1. llmicrofono non [Non c’e alimentazione. |C 420: Controllare
funziona: I’alimentazione
phantom.

C 420 B/lock: Con-
trollare le batterie nel
B29onel PT300.

C 420 L: Controllare le
batterie nel tras-
mettitore da tasca.

2. L’headsetnoné |Larchetto sopratesta |Regolare’archetto
fissato bene sulla |non € regolato corret- |sopratesta esattamen-
testa; il braccio tamente. te come descritto nel
microfonico non & capitolo 3.1. Osservare
ben fermo: in particolare la fig. 9!

3. Siavvertono forti |ll microfono é troppo |Girate le aperture per

I’entrata del suono del
microfono verso I‘ango-
lo dellabocca, aunadi-
stanzatale daboccae
naso che non si posso-
no verificare piti rumori
causati dal fiato.

40




6 Guida alla soluzione di problemi

Problema

Possibile causa

Rimedio

. I microfono con

P’andar del tempo
ha un suono sem-
pre piu cupo:

Il filtro antisoffio inter-
no o esternoW 44 ¢
sporco e sopprime
quindi le frequenze
alte.

—_

Pulire I"antisoffio
W 44 con una
soluzione di
sapone.

2. Far pulire I'antisof-
fio interno dal ser-
vice AKG.

ATTENZIONE: Non

aprire la scatola

microfonica perché
altrimenti la garan-
zia si estingue.

. Il microfono ha un
suono “sottile”,
feedback gia a li-
velli minimi:

Il microfono € troppo
lontano dall’angolo
della bocca.

Posizionare il microfo-
no piu vicino all’angolo
della bocca.
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1 Descripcion

42

1.1 Genera-
lidades

1.2 Variantes

C 420:

C 420 L:

C 420/B-lock:

El C 420 es un micréfono miniatura de conden-
sador, que se lleva en la cabeza con un cabezal de
nuca. El micréfono tiene caracteristica direccional
cardiode y el sonido lo capta preferentemente
desde adelante (de la boca).

La caja del micréfono con el transductor de con-
densador esta unida al brazo del micréfono por
medio de una suspensién elastica para reprimir
ruidos de cable y de vibraciones. El brazo del
micréfono posiciona el micréfono al lado y por
delante de la boca. Con ello se evitan en gran
medida los sonidos pop y el micréfono queda pro-
tegido contra suciedad. La pantalla antiviento
suministrada reprime ademas sonidos de viento y
pop.

El C 420 puede adquirirse en tres modelos:

Con conector XLR de 3 polos y con adaptador
incorporado para alimentacion fantasma universal
de9ab2V.

Con mini conector XLR enclavable para la cone-
xién al alimentador de bateria B 29 (modelo
nuevo), adaptador de alimentacién fantasma
MPA Il (modelo nuevo) o emisor de bolsillo AKG.
Con clavija jack de 3.5 mm enclavable para la
conexion al alimentador de bateria B 29 (modelo
antiguo), adaptador de alimentacién fantasma
MPA 1l (modelo antiguo) o emisor de bolsillo
PT 300.



1 Descripcion

Todos los modelos del C 420 son suministrados
con los accesorios siguientes:

Pantalla antiviento de goma espuma W 44

Alimentador de bateria B 18

Cable de conexién MK 9/10, 10 m

. I™ | Adaptador de red N 62 E, N 66 E
""

Alimentador de bateria B 29
l Adaptador de alimentacion
fantasma MPA Il

1.3 Accesorios
incluidos

1.4 Accesorios
recomendados
para el C 420

1.5 Accesorios
recomendados
para C 420 L,
C 420 B/lock

2 Conexion i :

pry

El C 420 es un micr6fono de condensador y nece-
sita, por lo tanto, alimentacién de corriente.

1.

Conecte el adaptador de alimentacion fan-
tasma del cable del micréfono a una entrada
de micréfono XLR balanceada con alimenta-
cién fantasma.

. Concecte la alimentacion fantasma (consulte
para ello el Modo de empleo del aparato corre-
spondiente).

. Si su pupitre de mezcla no tiene alimentacion

fantasma, conecte un alimentador fantasma

de AKG (N 62 E, N 66E, B 18 E) entre el micré-
fono y la entrada del pupitre de mezcla.

El alimentador fantasma puede conectarse

también a una entrada no balanceada.

2.1 C 420
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i im 2 Conexion

22C420L

2.3 C 420 B/lock

2.4 Alimentador
de bateria B 29

2.5 Adaptador
de alimentacion
fantasma MPA |I

2.6 Aparatos de
alimentacion
fantasma exter-
nos

ilmportante!
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1. Enchufe el mini-conector XLR del cable del
micréfono, hasta que llegue al tope, en una de
las dos mini bornas XLR en el alimentador de
bateria B 29, el mini-acoplamiento XLR en el
cable de conexion del MPA Il o en la borna de
entrada del emisor de bolsillo.

El conector queda enclavado automatica-
mente.

2. Conecte el B 29 6 el MPA I, respectivamente, a
la entrada deseada.

Este modelo corresponde al C 420 L, pero dis-
pone de una clavija jack mono atornillable de
3.5 mm que puede conectarse directamente al
antiguo modelo del B 29, MPA Il o al emisor de
bolsillo PT 300 de AKG (consulte para ello el Modo
de empleo del aparato correspondiente).

El alimentador de bateria B 29 opcional permite
conectar dos micréfonos en una entrada comun
balanceada o no balanceada, por lo que son
necesarias menos entradas de pupitre de mezcla.
Con el adaptador de alimentaciéon fantasma
opcional MPA Il puede conectarse el C 420 a cual-
quier fuente de alimentacion fantasma y también
a entradas XLR con alimentacién fantasma de 9 a
52 V.

Como aparatos de alimentacién fantasma para el
C 420 Ly el C 420 B/lock con MPA |l recomen-
damos el alimentador de red opcional N 62 E o el
N 66 E, asi como también el alimentador de
bateria B 18 de AKG (que también es un accesorio
opcional).

Si se utilizan alimentadores diferentes a los
recomendados por AKG puede daiarse el
micréfono, cesando con ello la garantia.




2 Conexion

T
ﬁﬁZva

iy

Las conexiones para entradas balanceadas 2.7 Cable de

puede realizar con un cable XLR estandar.

Para entradas no balanceadeas (enchufe jack
mono) debe usar un cable con una hembra de
conector XLR y un conector jack mono (véase
fig. 1):

1. Una mediante un puente de alambre la espiga
1 del conector XLR con la espiga 3 y con la
pantalla del cable.

2. Una el conductor interno del cable con la
espiga 2 del conector XLR y la punta del
conector jack.

SN

Fig. 1: Cable de conexién para entradas no
balanceadas

conexion
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& } 3 Indicaciones de funcionamiento

3.1 Colocarse el 1. Ajuste los arcos auriculares de tal forma que el
micréfono cabezal de nuca esté firmemente cefiido a la
cabeza.

Fig. 2: Ajuste de los arcos auriculares

2. Coloquese el cabezal tal como se indica en las
Figs. 3 a5.

Fig.3: Cabezal

Fig. 4 Fig.5
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3 Indicaciones de funcionamiento &é

Fig6 Fig. 7

3. Si el cabezal no tiene un ajuste éptimo pueden

regularse los arcos auriculares como se indica
en la Fig. 6. Desplace el portacable de tal
forma que el cable esté siempre suelto (véase
Fig. 7).

. Sielmicréfono sigue
estando muy suelto,
el cabezal puede do-
blarse ligeramente
hacia adentro (véase
Fig. 8).

Fig. 8:

. Doble el cuello de cisne de tal forma que el
micréfono quede ubicado al lado de la comi-
sura de los labios.

. Haga pasar el cable del microfono a través de
las tres ranuras en el clip de suspension vy fije
el clip en el cuello de la camisa. De esta forma
se le quita al micréfono la traccién del cable y
se cifie en forma agradable y ligera a la cabeza.

Reajuste de los
arcos auricula-
res

Posicionar el
micréfono:

Contratraccion:
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o4l 3 Indicaciones de funcionamiento

3.2 Pantalla Si (p.ej. al aire libre) surgen fuertes ruidos de
antiviento viento o pop, coloque la pantalla antiviento de
goma espuma en el micréfono.
1. Coloque la pantalla antiviento sobre la capsula
del micréfono.
2. Recubra también el extremo libre de la capsula
del micréfono con la pantalla antiviento.

\/d 4 Datos técnicos

4.1 Micréfono

Modo de funcionamiento:

Micréfono de condensador con carga per-
manente

Caracteristica direccional:

Cardioide

Gama de frecuencia:

20 - 20000 Hz

Sensibilidad:

5 mV/Pa (-46 dB referido a 1 V/Pa)

Impedancia eléctrica a 1000 Hz:

200Q

Impedancia de carga recomendada:

>2000 Q

Presién sonora limite para factor de
distorsion no lineal de 1% / 3%:

126/130dB SPL

Nivel de ruidoequivalente:

33 dB (seglin DIN 45412)

Tension de alimentacion:

C 420: Alimentacion fantasma universal 9 - 52 V
C420L: Alimentacién de bateria 9 V con el
B 29 o el emisor de bolsillo o alimentacion
fantasma universal
9- 52V con el adaptador MPA Il
C 420 B/lock: Alimentacion de bateria 9 V con el
B 29 o alimentacion fantasma universal
9- 52V con el adaptador MPA Il
Toma de corriente: aprox. 2 mA
Tipo de conector: XLR de 3 polos
Superficie: Negro opaco
Dimensiones: 130 mm de diametro
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4 Datos técnicos \/d

Longitud de cable: 3m
Peso neto: 30 g sin conector

Este producto corresponde alanorma EN 50 082-1, 4.2 Indicacién
siempre y cuando los aparatos postconectados de conformidad
correspondan también a las normas CE.

4.4
4.3 Respuesta de frecuencia Diagrama polar

dB .20

pmm
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5 Limpieza

Todas las superficies metdlicas pueden limpiarse
sin problema con alcohol o alcohol industrial.

La pantalla antiviento de goma espuma puede
limpiarse facilmente con un detergente suave y
reutilizarse inmediatamente después de haberse
secado.
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6 Reparacion de desperfectos

Desperfectos

Posibles causas

Reparacion

1. El micréfono no
funciona:

No hay tensién de ali-
mentacion.

C 420: Controlar la
alimentacion fan-
tasma.

C 420 B/lock: Contro-
lar las pilas en el
B29oenel PT300.

C 420 L: Controlar las
pilas en el emisor

dos fuertes pop,
de viento o de re-
spiracion:

masiado cerca de la
boca o la nariz.

de bolsillo.

2. Elcascono se El cabezal no esta bien |Ajuste el cabezal tal
cine firmemente a |ajustado. como se indicaen el
la cabeza, el brazo Capitulo 3.1. Fijese
del micréfono se especialmente en la
mueve: Fig. 9.

3. Se escuchanrui- |El micréfono estd de- |Oriente larejilla del mi-

créfono sobre la comi-
sura de los labios y a
una distancia tal de la
bocay la nariz que no
se puedan escuchar
los ruidos de la respi-
racion.

50




6 Reparacion de desperfectos

Desperfectos

Posibles causas

Reparacion

4. El micréfono su-
ena cada vez mas
bajo:

La pantalla antiviento
interna o externa W 44
estd sucia, lo que
atenua las altas frecu-
encias.

—_

Lavar la pantalla
antiviento W 44 con
una lejia jabonosa.
La pantalla anti-
viento interior debe
ser limpiada por el
servicio de AKG.
ATENCION: No debe
abrirse nuncala
caja del micréfono,
yaque sinocesala
garantia.

. El micréfono su-
ena "débil", lare-
troalimentacion
es percebible a ni-
veles reducidos:

El micréfono esta de-
masiado alejado de la
comisura de los labios.

Posicionar el micré-
fono mas cerca de la
comisura de los labios.
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1 Descricao

52

1.1 Geral

1.2 Versoes
C 420:

C420 L:

C 420/B-lock:

O C 420 é um microfone de condesador miniatu-
rizado que se fixa na cabega por meio de um arco
de nuca. O microfone tem uma carateristica direc-
cional cardiéide e por isso € mais sensivel para
sons que chegam de frente (da boca).

A carcaga do microfone com o transdutor de con-
densador esta unida ao brago do microfone por
meio de uma suspensdo elastica que elimina os
ruidos provocodos pelo cabo e ruidos de
vibragdo. O brago posiciona o microfone em
frente da comissura dos labios. Isto € um método
muito eficaz de evitar ruidos pop e a contami-
nagdo do microfone. O windscreen incluido na
embalagem proporciona uma protec¢ao adicional
contra os ruidos de vento e pop.

O C 420 é disponivel em trés versodes:

Com conetor XLR tripolar com adatador integrado
para alimentagdo fantasma universal de 9 a 52 V.
Com conetor mini-XLR travador para a ligagdo ao
alimentador a pilhas B 29 (versao nova), ao ada-
tador de alimentagédo fantasma MPA Il (verséo
nova) ou emissores de bolso AKG.

Com jaque 3,5 mm travador para a ligagéo ao ali-
mentador a pilhas B 29 (versédo antiga), ao ada-
tador de alimentagédo fantasma MPA Il (verséo
antiga) ou um emissor de bolso PT 300.




1 Descricao

Todas as versoes do C 420 sao fornecidas como 1.3 Acessorios
seguinte acessorio:

Windscreen de material esponjoso W 44

Cabo de conexédo de 10 m MK 9/10

Alimentador a pilhas B 18
. I™T | Alimentador de rede N 62 E, N 66 E
""

Alimentador a pilhas B 29
l Adatador para alimentagéo fan-
tasma MPAI

incluidos

1.4 Acessoérios
opcionais para
C 420

1.5 Acessoérios
opcionais para
C 420L,

C 420 B/lock

2 Conexio i :

pry

O C 420 é um microfone de condensador e por
isso precisa de uma alimentagéo de corrente.

1.

Conete o adatador de alimentacao fantasma
no cabo a uma entrada de microfone XLR com
alimentagédo fantasma.

. Ligue a alimentagdo fantasma. (Veja as
instru¢cbes de uso do equipamento ao qual o
microfone esta ligado.)

. Se sua mesa de mistura ndo tiver uma alimen-

tacdo fantasma, conete um alimentador fan-

tasma da AKG (N 62 E, N 66 E, B 18 E) entre o

microfone e a entrada na mesa de mistura.

Pode conetar o alimentador fantasma a uma

entrada ou balanceada ou ndo balanceada.

2.1 C 420
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ﬁ ™ |2 Conexdo

22C420L

2.3 C 420 B/lock

2.4 Alimentador
a pilhas B 29

2.5 Adatador
fantasma MPA |I

2.6 Alimentado-
res fantasma
extermos

Importante!
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1. Insera até ao encosto a ficha mini-XLR fixado
ao cabo do microfone em uma das tomadas
mini-XLR no B 29, na tomada mini-XLR do
cabo de conexao do MPA Il ou no conetor de
entrada do emissor de bolso.

A ficha bloqueia-se automaticamente.
2. Ligue o B 29 ou o MPA |l a entrada desejada.

Esta versdo € idéntica com o C 420 L mas tem um
plugue jaque mono de 3,5 mm aparafusavel que
pode conetar iretamente na versdo antiga do
B 29, do MPA |l ou ho emissor de bolso PT 300 da
AKG. (Veja as instrugdes de uso do equipamento
respetivo.)

O alimentador a pilhas B 29 permite-lhe conetar
dois microfones a uma entrada comum balan-
ceada ou nao balanceada. Deste modo, precisa
de menos entradas na mesa de mistura.

O adatador fantasma MPA Il permite-lhe conetar o
C 420 a qualquer fonte de alimentacdo fantasma
ou entradas XLR com alimentagéo fantasma de
9ab2V.

Como alimentadores fantasma parao C 420 L e
C 420 B/lock com o MPA Il recomendamos os
alimentadores de rede opcionaisN62EeN66 Ee
o alimentador a pilhas B 18 (também opcional) da
AKG.

Se usar outros alimentadores sendo aqueles
recomendados pela AKG, o microfone pode
ser danado e caduca a garantia.




2 Conexao

T
ﬁﬁZva

iy

A ligagcéo a entradas balanceadas (XLR) pode 2.7 Cabo de

realizar com um cabo XLR normal.

Para entradas nao balanceadas (tomada jaque

mono), porém, & preciso um cabo com um

conector XLR fémea e um plugue jaque mono

(vejafig. 1):

1. Solde em ponte os pinos 1 e 3 no conetor XLR
e conete a blindagem do cabo.

2. Conete o condutor interno do cabo com o pino
2 do conetor XLR e com a ponta do plugue
jaque.

Femn

H

Fig. 1: Cabo de conexdo para entradas nao
balanceadas.

conexao
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3 Indicacdes de uso

3.1 Meter o 1. Ajuste as hastes de tal forma que o arco de
microfone nuca assente seguramente na cabeca.

Fig. 2: Ajustar as hastes.

2. Meta o arco de nuca como indicado nas
figuras 3 ab.

Fig. 3: Arco de nuca

Fig. 4 Fig. 5
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3 Indicacdes de uso & (

Reajustar as
hastes:

Fig.6 Fig. 7

3. Se o arco de nuca nio assentar otimamente,

. Se 0 microfone

pode reajustar as hastes como ilustrado na
figura 6. Posicione o passa-cabo de tal forma
que o cabo fique desapertado (veja fig. 7).

ainda assentar mal,
pode curvar o arco
de nuca um pouco
para dentro (veja
fig. 8).

Fig. 8:

. Curve o pescocgo de cisne de tal maneiraque o Posicionar o
microfone fique em frente da comissura dos microfone:
labios.

. Enfie o cabo do microfone pelas trés fendasno Destracgéo:
grampo de fixagédo e aperte o grampo no cola-

rinho. Desta maneira, o microfone ficara des-

carregado da tragdo do cabo e assentara na

cabeca de forma mais leve e agradavel.
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o4l 3 Indicacdes de uso

3.2 Windscreen Se surgirem fortes ruidos de vento ou pop (p.ex.
ao ar livre), fixe o windscreen de material espon-
joso incluido na embalagem no microfone.

1. Coloque o windscreen na cabega do micro-
fone.

2. Tire o windscreen até sobre o canto exterior da
capsula microfonica.

\/d 4 Especificacoes

4.1 Microfone

Tipo: microfone de condensador com carga per-
manente

Carateristica direccional: cardidide

Resposta de frequéncia: 20-20.000 Hz

Sensibilidade: 5mV/Pa (-46 dBV ref. a 1 V/Pa)

Impedancia: 200 Q

Impedancia de carga recomendada: >2000 Q
Presséo sonora limite para

1% /3% de distorsao: 126/130dB SPL

Nivel equivalente de ruido: 33 dB (conforme DIN 45412)

Tens&o de alimentagéo:

C 420: 9 a 52V (alimentagéo fantasma universal)
C420L: alimentacgéo de pilhade 9V por B 29 ou

emissor de bolso; ou alimentagéo fantasma
universal entre 9 e 52 V através do adatador
MPA I

C 420 B/lock: alimentacéo de pilha de 9V por B 29 ou
emissor de bolso; ou alimentagéo fantasma
universal entre 9 e 52 V através do adatador

MPAII
Consumo de corrente: aprox. 2 mA
Tipo de conetor: XLR tripolar
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4 Especificacoes \/d

Superficie: preto mate
Dimensdes: 130 mm de didmetro
Comprimento do cabo: 3m

Peso liquido: 30 g sem conetor

Este produto corresponde a norma EN 50 082-1
contanto que os equipamentos conetados corre-
spondam as normas CE.

4.3 Resposta de freqiiéncia

4.2 Indicacao de
conformidade

4.4 Diagrama
polar

dB .20

zl
e

5 Limpeza

Pode limpar todas as superficies de metal facil-
mente com alcool industrial ou alcool.

Lave o windscreen de material esponjoso com
uma solugdo nao agressiva de detergente. Pode
usa-lo imediatamente depois de ter secado.
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6 Como resolver problemas

Falha

Causa possivel

Solucao

1. O microfone nao
funciona:

Falta a tensdo de ali-
mentagao.

C 420: Controlar a
alimentacgéo fan-
tasma.

C 420 B/lock: Con-
trolar as pilhas no
B 29.

C 420 L: Controlar as
pilhas no emissor
de bolso.

2. O arco nao as-
senta segura-
mente; o braco do
microfone abana:

O arco de nuca nao
esta bem ajustado.

Ajustar o arco de
nuca exatamente
conforme

capitulo 3.1.

Repare bem a figura 9!

3. Fortes ruidos de
pop ou vento/
respiragao:

O microfone esta
demais perto da boca
ou do nariz.

Orientar as aberturas
de entrada do som do
microfone para a
comissura dos labios
e tdo longe da boca
que os ruidos de
respiracéo desapa-
recam.
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6 Como resolver problemas

Fehler

Causa possivel

Solucéao

4. O som do micro-
fone torna-se
mais surdo com o
tempo:

O Windscreen interno
ou externo (W 44)
atenua freqliéncias
altas por causa de
contaminagao.

1. Limpar o wind-
screen W 44 com
uma solugéo de
detergente.

2. Mandar o wind-
screen interno lim-
pado por uma
agéncia de servigo
da AKG.

ATENGAO: Nao abrira
carcaga do
microfone. Neste
caso caducara a
garantia.

. O som do micro-
fone esta fraco,
feedback comeca
ja com niveis
baixos:

O microfone esta
demais longe do canto
da boca.

Posicionar o micfone
mais perto do canto
da boca.
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